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Na osnovu clana 25, stay 2 Pravila studiranja na postdiplomskim studijama i Odluke 
Vijeca Filoloskog fakulteta br. 01-2993 od 6. 12.2019, izabrani smo u Komisiju za pregled i 
ocjenu magistarskog rada Sintaksicko-semanticka sredstva anonimizacije u jeziku Dusana 
[)urovica kandidatkinje Milice Milosevic, br. indeksa 1117, SP Crnogorski jezik i 
juznoslovenske knjizevnosti. 

Komisije u sastavu: doc. dr Miodarka Tepavcevic, Filoloski fakultet u Niksicu, 
mentor, prof. dr Sonja Nenezic, Filoloski fakultet u Niksicu, predsjednik, i doc. dr Sanja 
Subaric, Filoloski fakultet u Niksicu, clan, nakon iscitavanja magistarskog rada podnosi 
Vijecu sljedeci 

IZVJESTAJ 

Kandidatkinja Milica Milosevic predala je clanovima Komisije magistarski rad 
Sintaksicko-semanticka sredstva anonimizacije u jeziku Dusana [)urovica uraden u skladu sa 
savremenim postupcima i metodama izrade naucnog rada i u skladu sa Pravilima studiranja na 
postdiplomskim studijama Univerziteta Crne Gore. Magistarski rad ima 93 stranice, a 
sastavljen je od sJjedecih poglavlja i potpoglavlja: O. Uvod (Sintaksicko-semanticka sredstva 
anonimizacije u jeziku Dusana Durovi6a - aktuelnost i primjerenost teme; 1. Bezlicne 
recenice u funkciji anonimizacije vrsioca radnje; 2. Bezlicne recenice sa znacenjem 
atmosferskih pojava; 3. Bezlicne (egzistencijalne) recenice sa logickim subjektom u genitivu; 
4, Bezlicne recenice sa logickim subjektom u dativu; 5. Bezlicne recenice sa logickim 
sUbjektom u akuzativu; 6. Bezlicne konstrukcije; 7. Bezlicne recenice sa glagolom trebati i 
glagolima slicnog znacenja; 8. Pasivne recenice u funkciji anonimizacije vrsioca radnje; 9. 
Pasivne recenice sa participskim pasivom; 10. Pasivne recenice sa refleksivnim pasivom; 11. 
Gramaticko-Ieksicke strukture za oznacavanje nepoznatog agensa; Zakljucak, Literatura. 

U ovom radu kandidatkinja je prucavala razliCite sintaksicko-semanticke modele 
recenicnih konstrukcija bez sintaksicki ekspliciranog agensa, u romanima Dusana Durovica: 
Dukljanska zemlja, Pitoma loza i Pod vedrim nebom. Analizirana je funkcionalnost i 
frekventnost bezlicnih i pasivnih recenica u pomenutim romanima; ukazano je na njihovu 
sintaksicku polivalentnost i semanticku izdiferenciranost; nacin koncipiranosti ovih recenica, 
konkurentnost izmedu licnih i bezlicnih, aktivnih i pasivnih recenica; komparaciju upotrebe 
ovih recenica u analiziranom korpusu; motive i razloge neirnenovanja agensa, kao i na stilske 
odlike jezika Dusana Durovica. 

Nakon uvodnih napomena datih u Predgovoru, Apstraktu i Saietku na engleskom (7­
9) gdje se pruza kratak pregled istrazivanja, slijedi poglavlje pod nazivorn Uvod (10-20). U 
njernu je kandidatkinja obrazlozila izbor terne, njenu aktuelnost i primjerenost, a zatim i 
predmet, ciljeve i svrhu istraZivanja. Detaljno je opisala i metode koje je koristila u 
istraZivanju, kao hipoteze i istrazivacka pitanja. Na kraju ovog dijela objasnjava se struktura 
rada i daje pregled dosadasnjih istrazivanja ove problematike. 
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Naredno poglavlje Bezlicne u funkciji anonimizacije vrSioca radnje (21-23) 
posveceno je definisanju pojma i tipova bezlicnih recenica i jezickih sredstava obezlicavanja i 
uopstavanja. 

U poglavUu Bezlicne recenice sa znacenjem atmosferskih pojava kandiatkinja 
recenice u formi treceg lica jednine srednjeg sa figurativnim 

u formi treceg lica srednjeg roda + se. Upotreba bezlicnih 
tipa nije raznovrsna u Durovi6evom ipak pisac njihovim 

nijansiranjem doprinosi ekspresivnijem kazivanu, kao u primjerima glagola: sipa, (resti, 
magli, tUlnji, daidi i s1. 

Kandidatkinjaje u poglavlju Bezlicne (egzistencijalne) recenice sa logickim subjektom 
u genitivu (28-35) na raznolikost navedenih bezlicnih na sintaksickom i 
leksicko-semantickom nivou bilo da se radi 0 egzistencijalnim recenicama sa glagolima 
imati, jesam i bili; oblicima partitivnog genitiva; negativno-egzistencijalnim recenicama sa 
glagolima nemati, bili, nestati; i raznim drugim impersonalnim recenicama koje se 
upotrebljavaju uz koliCinske (dosIa, mnogo, koliko, nekoliko, viSe i sf,), kao i 
semanticki koji sugerisu neku ideju 0 kvantitetu. Agensi mogu 
oznacavati zivo, neki predmet iIi apstraktan pojam. deagentizovane egistencijalne 
i negativno-egzistencijalne recenice imaju funkciju anominizacije vrsioca radnje. 

Sljede6e poglavlje Bezlicne reeenice sa logickim subjektom u dativu 1) pokazuje 
bogatstvo recenica sa logickim subjektom u dativu. RazliCite sintaksicko-semanticke 
konstrukcije za osje6anja, stanja iIi raspolozenja upotrebljavaju se: za 

bilo pozitivnih iii psihofizioloskih stanja i obiljezavanje 
u saznajnoj funkciji iIi unutrasnjih procesa u Kandidatkinja 

primjecuje da Durovic koristi razlicite modele impersonalnih recenica: sa zamjenicom 
lokalizatorom fizioloskog stanja iIi procesa u nominativu, iskazanim kauzatorom u obliku 
zavisne recenice iii bez kauzatora (poznatog iz konteksta) i dr. Bezlicnost tipa 

uslovljena je nacinom upotrebe u predikatu (oblik koji 
za glagole), ali i semantickim, tj. logickim subjektom u obliku dativa . 

.LJV£»H,U,", recenice sa logickim subjektom u dativu u analiziranim romanima Dusana Durovica 
karakterise raznolikost u pogledu predikata i frekventnosti i njihove ,".,"Uu.L,un."', 

kojima se oznacavaju osjecanja, stanja i raspolozenja vezana za subjekat u dativu, a 
imaju istu funkciju anonimizacije vrsioca radnje, zakljucuje M. Milosevic. 

Poglavlje sa logickim subjektom u akuzativu (42--47) sadrZi nekoliko 
tipova ovih recenica u Dukljanska zemlja, Pitoma i Pod vedrim nebom. 
klasifikacija je sprovedena s obzirom na to da Ii predikat funkciju stanja 
raspolozenja; sluzi za stanja izazvanog spoljnim uzrocnikom; ili je u 
pitanju recenica - izraz sa priloski upotrijebljenim. Iako su ove sa 
logickim subjektom u akuzativu manje zastupljene ad sa lagickim subjektom u 
dativu, njihova upotreba doprinosi sintaksicko-semantickoj markiranosti ova tri romana, 
smatra kandidatkinja u ovom analize rada. 

Dusan -Durovic u ispitivanom korpusu cesto koristi konstrukcije kao pogodno 
sintaksicko sredstvo u cilju izbjegavanja imenovanja aktera radnji. poglavlju Bezlicne 
konstrukcije (48-54) kandidatkinja analizira: konstrukcije u kojima je neidentifikovano 
lice - uopsteni pojedinac, obzira na drustvenu funkciju (djelatnost) iii pripadnost 
odredenoj socijalnoj grupi, konstrukcije u kojima je agens uopsteno, neodredeno mnostvo ­

ohzira na drustvenu funkciju (djelatnost) pripadnost odredenoj socijalnoj grupi, 
konstrukcije u kojima je agens uopsteno mnostvo u svojstvu predstavnika samo jedne 
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odredene socijalne (drustvene funkcije iii djelatnosti). U romanima se uocava vise 
nivoa anommlzacije - najmanje u kojem se lako rekonstrukcijom sagledava vrsilac 
radnje, ali i apstraktniji nivo u kojem se ne lako uspostaviti agens. Rekonstrukcijom 
agens se moze sagledati i iz konteksta, koji upucuje na vrsioca radnje. Dakle, istrazivanje 
pokazuje da Durovic stilskih razloga resto ne imenuje vrsioca radnje, cime se postize veca 
ekspresivnost izraza. 

U sva tri romana Durovic (poglavlje sa glagolom trebati i glagolima 
slicnog znacenja, 55-59) upotrebljava sa glagolom u znacenju 
neophodnosti, naloga i savjetovanja iii odgovaranja od necega uz dopunu drugog glagola i 
bezlicne recenice sa glagolima slicnog znacenja glagolu trebati. Rezultati istrazivanja 
pokazuju da sa nepotpunim glagolima trebati, valjati, moti, moraN 
pokazuju semanticku raznolikost i razlicitu frekventnost u ispitivanom 

U poglavlju Pasivne reeenice sa participskim pasivom (62-70) kandidatkinja 
proucava razlicite vrste ovih recenica kojima se izrazava konkretizovani 

rec:enlce sa instrumentalom za zivo, sa instrumentalom za 
rec:enlce sa imenicom u genitivu sa predlogom od i nekonkretizovani: pasivne sa 
glagolima govorenja, kreativnim, destruktivnim, interpersonalnim, glagolima opaZanja, 
inte1ektualnim, glagolima kretanja i transformativnim. Durovicev izbor padeznog oblika 
zavisi od vise faktora - iskazivanja zivog iii neZivog ostvarivanja komunikacijske 
razumljivosti teksta i s1. druge strane, kod participskog pasiva sa nekonkretizovanim 
agensom istaknuto ulogu ima Opredjeljujuci se za jedan iIi 

iskazivanja, Durovic bira kojeg ugla dati i opisati neki dogadaj i 
time mu dati izraz, ustvrdila kandidatkinja u ovom istrazivanju. 

Sintaksicko-semanticka raznolikost pasivnih sa refleksivnim pasivom 
(pogIavlje Pasivne recenice sa refleksivnim pasivom, 71-77) ogleda se u upotrebi glagola sa 
znacenjem akcije, opaZanja, osjecanja, verbalnog izraZavanja i drugih izvanverbalnih 
znacenja. M. Milosevic uocava da je njihova upotreba neujednacena - najbrojniji su glagoli u 
domenu akcije i glagoli opazanja. Upotreba refleksivnog pas iva u analiziranim romanima 
doprinosi snaznijem retorickom efektu. PolazeCi od toga da pisac upotrebljava refleksivni 
pasiv kada ne iii ne imenovati vrsioca radnje, u romanima se zapazaJu brojni razlozi 
za njihovo neimenovanje. Kandidatkinja dolazi do zakljucka da subjekat cesto nije 
leksikalizovan, iako je poznat iz konteksta, tako da nema potrebe za njegovim ponavljanjem, 
dok su u nekim slucajevima vrsioci mnogobrojni, pa se ne mogu obuhvatiti jednim skupom, 
dakIe, on bili kontekstualno uslovljen, odreden iii neodreden, poznat iii nepoznat. 

U poglavlju Gramaticko-leksicke strukture za oznacavanje nepoznatog agensa 
82) ukazuje se i na druge forme za izraZavanje nepoznatog koje se ogledaju u upotrebi 
zamjenica (neodredeno-upitnih, neodredenih, odricnih, opstih) i odredenih leksema. Primjena 
ovih doprinosi romana i postizanju uopstavanja agensa. 

U zakljucnom poglavlju (83-86) kandidatkinja dala sumarni sintaksickih i 
semantickih osobenosti i pasivnih recenica uz poseban naglasak na dobijene 
rezultete i njihova mjesto U odnosu na postavljene hipoteze. Milica Milosevic zakljucuje da 
komunikativni i pragmaticki Cinioci uticu na Durovicev izbor pasiva i bezlicnih 
Pasiv funkcionise i kao kondenzator recenice, radi postizanja slikovitog Sa druge 
strane, anonimizacija je povezana i sa autorovom teznjom sagledavanja radnje iz odredenog 
ugla. Izborom odredenih sintaksickih oblika situacija, zapravo isti agentivno-pacijativni 
odnos moze biti iskazan na nacina, a sto zavisi od leksickog sastava recenice. Odabir 

od konteksta, cilja i funkcije komunikacije, kao i govornikovih komunikativnih 
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namjera. Durovic se smisljeno opredjeljuje za pasivnu dijatezu, s obzirom na to da aktivna i 
pasivna recenica imaju razlicitu komunikacijsku vrijednost. Odnos pasiva i aktiva smatra se 
semanticki razlicitim, buduci da svaka promjena gramatickih odnosa podrazumijeva i 
promjenu znacenja. Na samom kraju kandidatkinja s razlogom istice cinjenicu da iako je 
pasiv vise povezivan sa naucno-strucnim i publicistickim tekstovima, sintaksicko-semanticka 
raznolikost u jeziku Dusana Durovica pokazuje da se i u knjizevno-umjetnickom stilu 
njegovom upotrebom postizu odredeni stilski efekti, a time romani dobijaju na ekspresivnosti. 

ZAKLJUCAK KOMISIJE 

Na osnovu svega navedenog mozemo zakljuCiti da je kandidatkinja Milica Milosevic 
savjesnim i ozbiljnim odnosom prema datoj temi, smislom za analitickim promisljanjem i 
tumacenjem slozenih jezickih pitanja uspjela da doprinese dosadasnjim istrazivanjima na 
polju anonimizacije i uopstavanja agensa. Upotreba deagentizovanih recenica u analiziranim 
djelima potvrda je bogatstva izrazajnih mogucnosti kojima se postize autonomizacija jezickih 
elemenata, ali i oblikuje emotivni prizvuk, kao lirska osobenost Durovicevog jezika. Piscev 
odabir bezlicnih i pasivnih recenica uslovljen je komunikativnim i pragmatickim faktorima, a 
koji su u vezi sa perspektivizacijom i informativnim tezistem na pacijensu. Magistarski rad 
Milice Milosevic predstavlja znacajan doprinos boUem razumijevanju sintaksickih sistema 
obezlicavanja i uopstavanja. 

Uzimajuci u obzir sve navedeno, Komisija pozitivno ocjenjuje rad Sintaksieko­
seman/jeka sredstva anonimizacije u jeziku Dusana £)urovica, kandidatkinje Milice 
Milosevic, te sa zadovoljstvom predlaze Vijecu Filoloskog fakulteta da prihvati ovaj izvjestaj 
i kandidatkinji odobri odbranu magistarskog rada. 

U Niksi6u, 25. V 2020. 

Doc. dr Miodarka Tepavcevi6, mentor 

(,'/6() /f!!(f~ 
Prof. dr Sonja Nenezi6, predsjednik 

~. !ltigf~t; 
Doc. dr Sanja Subari6, clan 
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Predlog komisije za odbranu magistarskog rada pod nazivom Sintaksicko-semanticka 

sredstva anonimizacije ujeziku Dusana Durovica kandidatkinje Milice Milosevic, br. indeksa 

1117, SP Crnogorski jezik i juznoslovenske knjizevnosti, smjer - Nauka 0 jeziku: 

1. Doc. dr Miodarka Tepavcevic, mentor 

2. Prof. dr Sonja Nenezic, predsjednik 

3. Doc. dr Sanja Subaric, clan 

Niksic, 25. V 2020. 
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